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Ogloszenia wszelkiego rodzaju
Przyjmuja si¢ za oplata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centéw,
za kazde nastepne , 5

i nalezytos'¢ steplowag 30

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 10 sierpnia.

We wtorek Lekarz z przymusu komedya
Moliera.

ROZMAITOSCL

Budka choleryczna jako lekarz. Opowia-

dano nam, ze wyrobnik zachorowal na cho-
ler¢, towarzysz jego pobiegl po budke¢ chole-
ryczna. Chory ujrzawszy, ze budka po niego

zajezdza, zaczal z przestrachu uciekaé, budka

Kronika Tygodniowa.

Przepowiednie czasem majg stusznosé — o
tem co nas boli — pan Salomon Deiches i
pan Baruch — Lwow i Krakow — fizyono-

mia stolicy podwawelskiej.

Pomimo woli musz¢ wierzyé w przepowiednie.
Szach perski, 6w krol krolow o brylantowych
guzikach, kroku nie robi bez poradzenia sig
swego nadwornego Nostradamusa, ja za§ widzac
przesztego roku ognista komete, z poczatku
$miatem si¢ z przywidzen starych dewotek, sie-
dzacych pod kosciolem Panny Maryi 1 przepo-
wiadajacych na rok terazniejszy cholerg, glod,
nieurodzaj, wojny i t. p., teraz za$ ze skrucha
musze¢ si¢ uderzy¢ w piersi i wyznaé otwarcie,
ze bylem niewiernym Tomaszem 1 od dzisiaj
gdyby nie wiem co przepowiadala pierwsza lep-
sza przekupka ze Szczepanskiego placu i to na-
wet bedac w stanie nienaturalnym, to z pokora
przyjme¢ to do wiadomosci i rozglasza¢ bede
po $wiecie, by si¢ zli nawrdcili a dobrzy uko-
rzyli. Tymczasem Cholerka, owa przepowiednia
starych dewotek krakowskich, gdyz moéwiac na-
wiasem, w tym zacnym gatunku pici zenskiej
bardzo czesto jest ona wspominang i uzywang
w rozmowie, rozgoscila si¢ po naszych tanach
podwawelskich, na Kazimierzu, Stradomiu, cza-
sem zajrzy nawet do miasta samego, zaprosi
kogo do swego wozka i wynosi si¢ z powrotem,
by ztozy¢ dalsze wizyty w Ludwinowie, Za-
krzowku, Prokocimie i innych wsiach okolicz-
nych. Bylbym byl nawet nie wspomnial o za-
cnym gosciu azyatyckim, gdyz
ludzkiej, ze o tem, co nas

to juz jest
W naturze rzeczy
boli, to nie lubimy rozmawia¢ nawet z soba
samym, lecz czytajac codzien sprawozdania
w dziennikach o stanie cholery, ogloszenia i ob-
wieszczenia poprzybijane po rogach ulic, wresz-
cie widzac budke przesuwajacg si¢ ponurym
marszem po bruku naszych ulic, wszystko to
razem sktonito mi¢ do wspomnienia o niej w
kronice Afisza. Jednakowoz rozwazmy dobrze
i zastanowmy si¢, jak to zawsze zwykliSmy ro-
bi¢ nad wazystkiemi waznemi rzeczami. Powia-
daja, ze cholera grasuje po miescie. Przypusz-
czam, ze tak jest, lecz prosz¢ mi powiedzie¢
szanowni czytelnicy, czy kto umarl z waszych
znajomych? Kazdy z pewnoscia spojrzy si¢ na
afisz, potem na siebie, drugich i musi mi przy-
zna¢ szluszno$§¢, ze cholera nie zabiera czytelni-
kow Afisza, ani nawet niejzabiera przyjaciol tych,
ktorzy czytaja Afisz. Ot6z bez hatasu i krzyku,
szumnych reklam i wrzaskow, oglaszam, ze je-
dynym S$rodkiem prezerwatywnym przeciwko

cholerze jest — czytanie Afisza 1 ucz¢szczanie

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Alastalski.

w zamian chciala zabra¢ innego przechodnia
zupehie zdrowego, ktéry opart si¢ temu sta-
nowczo. Chory za§ na prawde, w kilka minut,
ze strachu przed budka i w skutek ucieczki

najzupetniej wyzdrowiat.

— Zyczylbym sobie bardzo by$ nie palit ty-
le cygar.

— A to dla czego?

— Bo skracasz sobie zycie.

— W starozytnosci Grecy i Rzymianie nie

palili, a dla tego wszyscy pomarli, wigc i ja
moge¢ ze spokojnem sumieniem kontynuowaé
palenie.

jak najliczniejsze na przedstawienie teatralne.
W starozytnesci Grecy i Rzymianie w podo-
bnych w wypadkach oddawali si¢ szalonej
wesolosci, my za§ spuszczamy nos na kwinte i
tracimy wszelka przytomno$¢. Odwagi! nie
bierzmy tak bardzo do serca i zamiast chodzi¢
ze smutnemi fizyonomiami, to daleko praktycz-
niej zrobimy, bioragc si¢ do oczyszczenia miasta
z nieprzyjemnych wyziewdw, a zte powoli sa-
Jestto pionska, ktoéra wszystkie
od poczatku epidemii i

mo ustapi.
dzienniki $piewaja
chociaz wiele bardzo juz zrobiono, wiele jesz-
cze brakuje.

Bracia nasi mojzeszowego wyznania, daja
najlepszy dowodd, co stanowi jednos$é i zsoli-
daryzowanie si¢. Zaledwie epidemia pojawila
si¢ na bruku krakowskim, w tej chwili otwo-
rzono listy subskrypcyjne na biednych, a dat-
ki hojne ptyng¢ly ze wszystkich stron tak, ze
w przeciagu kilku dni, przeszto 5000 zir. by-
lo ztozonych na pierwsze potrzeby biednych
1 nieszczg$liwych. Czyby pomigdzy nami skta-
dka wydata tak $wietne rezultaty, to nie wiem,
i nawet przyznam si¢ otwarcie, ze nie chce
poruszaé tej materyi. Do$¢, jak wspomniatem,
ze sktadki poptynety obficie 1 moga stuzyé
jako przyktad dla nas wszystkich. Chciatem
juz za jednym zamachem pidra przyznac t¢
wielkg cnot¢ mitosierdzia wszystkim Izraeli-
tom zamieszkujacym Krakow, gdy w tem jak
bomba wpadlo mi ogloszenie pana Salomona
Deichesa, ktory w wyrazach do$¢ jasnych wy-
powiada, ze pan Baruch vel Boruch, gdyz
nawet nie wiem dobrze, jak si¢ ten czcigo-
dny obywatel nazywa, pochodzacy z tego sa-
mego pokolenia i narodu, co pan Deiches,
gdy tenze wyzej wzmiankowany pan Deiches
przyszedl do niego w towarzystwie pana Ep-
steina, by zlozyt sktadk¢ na ottarz nieszczg-
o0w pan Baruch witlasciciel

§cia, natenczas

patacu naprzeciw kolei, fabryk w Lagiewni-
kach i parowej fabryki chleba i licznych ka-
pitaldw7 os$mielit si¢ ofiarowac tak mata kwo-
te, ze sumienie patryotyczue pana Deichesa
nie mogto przyjac
gacza krakowskiego. Ze nie przyjal, to baga-

tak matej summy od bo-

tela, i zargczam, ze sam pan Boruch byt bar-
dzo z tego bardzo zadowolonym, lecz pan

Deiches z wtlasnej kieszeni wypetnit luke,
nie chcac przynosi¢ uszczerbku nieszczesli-
i Deiches

wym. Szanowni panowie Baruch

dzigkuj¢ wam serdecznie obydwom. Za co?
spytacie si¢ obaj zdziwieni, przeciez pan z te-
go ani guldena nie dostaniesz. ,Prawda, ze
nie dostan¢ ani guldena, lecz dzigkuj¢ jeszcze
raz serdecznie panu Deichesowi ze poszedt
do pana Baruclia, a jeszcze serdeczniej panu
Barucliowi, ze nic nie dat,

zeby byt dat 500 zir.,

bo przypusémy
coby mu niewielka

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1873,

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesi¢gcznie 50 c.
Numer pojedynczy Kkosztuje 5 c.
Admini-
3tracya Czasu, przy ulicy Miko-
lajskiej Nr. 444 i Kasa Teatralna.

Prenumerate przyjmuja:

Na jednym ze znaczniejszych pensyonatéw
zenskich, zapytano uczennic¢ o znaczenie kolo-
row. Odpowiadata dobrze, przy kolorzerézowym,
lekko
przy zoéltym oznaczajagcym zazdro$¢ zmarszczyta

oznaczajacym mito$¢ si¢ zarumienita,
brwi i wszystko szto dobrze, lecz o bialym nie
wspomniata. Przetozona pensyonu zapytata. ,,Dla
czegdz panna opuscila najwazniejszy kolor bia-
ly, oznaczajacy niewinnos$¢?" Ktoby tam zwa-
zal na taka bagatelk¢ w drugiej polowie dzie-
wigtnastego stulecia, odpowie bez zajgknienia
uczennica.

Si non e vero, ¢ ben trovato.

fakt bylby byl skon-

a jabym nie mial o czem napisac,

réznic¢ byto zrobito,
czony,
a przyznam si¢ otwarcie, ze teraz ogromny
i kazda

najmniejsza nowinka chwytang jest w lot przez

brak nowin na rynku krakowskim

moich kolegéow kronikarzy, ktéorych tu mamy
do milion djablow, tak si¢ w ostatnich cza-
sach rozmnozyt réd literacki i kronikarski.

Lwow71 Krakow zyjac ze soba w ciaglym
antagonizmie, nic sobie teraz nie powinni za-
zdrosci¢, gdyz pomimo $rodkoéw prezerwatyw-
nych pana Deuszka, cholera wkroczyta juz
w mury stolicy nadpeltwianskiej. Czy diugo
panowaé tam bedzie? to bardzo watpie, gdyz
Lwowianie maja daleko wigcej od nas ener-
gii, ktora dostatecznie pokazali przesztego ro-
ku, bo w przeciagu jednego miesigca ten wrog
straszny zmuszony byt kapitulowac i ratowac
si¢ haniebna ucieczka. Co prawda, ze i u nas
zaczyna si¢ stabiej objawiaé, lecz troche¢ ener-
gii, a z pewnoscia, nie begdzie si¢ dlugo opie-
rat i1 pociagnie gdzie§ daleko w stepy Mon-
golii 1 Mandzuryi.

Dtugo i szeroko rozpisatem sie o tym przy-
byszu, si¢ wymawiaé
niektére osoby,
kwestya. Komisya sanitarna duzo juz

ktérego nazwiska boja
lecz to jest piekaca nas po-
teznie
zrobita, lecz forsownie przeprowadzenie desin-
fekcyi wszystkich doméw?7 bardzo skutecznie
by zaradzito zlemu, bo na dobre chegci na-
szych wtascicieli domoéw, w tym wzgledzie zu-
petnie liczy¢ nie mozna.

Z tem wszystkiem Krakéw ma dos§é¢ we-
sota min¢ i tak bardzo do serca nie bierze
nieszcz¢$¢ spadajacych na jego glowe. Planty
ozywione, ogrod strzelecki zapeilniony, teatr
pomimo kanikularnych upatow dos$¢ licznie
uczeszczany. Na spacerach stycha¢ wesole
$miechy, a lekkie i powiewne suknie naszych
dam, ciggna za soba szeregi kawaleryi naro-
dowej, ktora za jedno spojrzenie tych dam,
databy

$licie, ze posieka¢ w kawalki —

STQ trerrerrerieeeet et moze my-
zargczam
wam ze nie, lecz dalaby sia che¢tnie zaprosié
na kolacy¢ do Heurteux’go, ktory jak wszys-
cy smakosze utrzymuja, ma wyborna kuchnig,
i tam przy kilku butelkach wdowy Cliquot
lub Boederera carte blanche moglibySmy po-
stucha¢ historyjki o tych samych damach, od
ktorych przed godzing zebrano li tylko jedne-
go spojrzenia tych czarownych, szafirowych

ocz. Baczno$§¢! pickne damy, nie dajcie si¢
uwie$¢ pieknym slowkom, bo czasem pod stod-

kiemi stowami kryje si¢ ciernisty oset.

I K

Rzadca Drukarni Jézef Lakocinski.



Poczetek ogodK. osmej.-*

Nr. porzadkowy 188.

TEATR KRAKOWOKI,

W Niedziele dnia 10*° Sierpnia 1873 r.

Wodewil w czterech aktach, przerobiony dla sceny

Krakowskiej przez W. L. Anczyca, muzyka K. Hofmana:

czyli

fodzieje.

Oi1O0HT
Robert — — — — — Pan Terenkoczy. Rozia, stuzagca w oberzy — Panna Wojnowska
Bertrand — — — — — Pan Eker. Choucroutte, wiesniak — — Pan Grzybowski
Ippelmayer, bogaty bankier — Pan Siedlecki. Zuzia, jego c6rka — — — Panna Jeleniewska
Charlotta, jego cérka — — Panna Bauman. Piotru§ — — — — — Pan Zapatowicz.
Samuel, buchlialter Ippelmayera Pan Nowakowski. Gdvrol ) , , Pan Glikson
Pani Calepin, zona negocyanta Pani Ekerowa. Fanferlot | Pan Werner.
Dr. Croustillac— — — — Pan Roger. Jaques, kamerdyner Ippelmayera Pan Bogucki.
Pioelie, bogaty dzierzawca — Pan Danielewicz. Kapral
Michalek, stuzacy Piocliego — Pan Zakrzewski. Gargon Pan Raczynski.
Dumont, oberzysta — — — Pan Siennicki. Komedyant — Pan Stlonarski.
Grognard, dozorca wig¢zienia— Pan Zamojski. Puszczajacy balon Pan Grzybowski.
Pani Brabangon — — — Panna Wyszowska.

Zolierze — Go$cie — Wiedniacy — Wieéniaczki — Przekupnie — Pospdlstwo

Rzecz dzieje si¢ w potudniowej Franeyi, w mieScie pogranicznem.

Cena miejsc zwyczajna. Poczatek o godzinie 0smej



